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o poslcyĽnutí finančných prostriedkov
č.25_1-20-o2ot7

S 19 zákona č' L38t2oL7 Z. z. o Fonde na podporu kultílry národnostných menšín a o zmene a

v znení neskorších pľedpisov (dďej len "Zákon o FPI(NM") nižšie uvedeného dňa medzi

stranami;

Fond na podporu kultúry

s Ť
l*

Poslrytovateli

Názóv:

Sídlo:
IČo:
DIČ:

Bankové spojenie:

Číslo účtu (IBAN):

Konajírci prostredníctvom:

E-mail:

Variabilný symbol:

IČoiDátum narodenia:
DIČ:

IČ oPH:
Bankové spojenie:

Číslo írčtu (IBAN):

Konajúci prostredníctvom:

E-mail:

Cukľová L4, a1'1' 0B Bratislava-Staľé

57049775
2L20568O32

Štátna pokladnica

Mgr' Ján Štovka, riaditeľ FPKNM
kultminor@kultminor. sk

2512002017

00305723
2020370L2L

VUB banka. a,s

s
Csaba Orosz, primátor

lea.fasangova@samorin.sk

foíest*{:ĺ úrad šamorín

ĺolo ráenĺĺnu:

(dälej aj ako "Posk5Éovatelo'alebo ''FPKNM")

Prijímatel':

obchodné meno / Meno a priezvisko: Mesto šamorín
l

Sídlo / Miesto pooirltanĺa / Byďisko: Hlavná 37, g3t o1 Šamorín

(dälej aj ako ''Prijímatel")

(Poskytovateľ a Prijímateľ sa dhlej spoločne označujír aj ako ''Zm]uvnó strany" a jednotlivo aj ako "Zmluvná stľana''; táto

Zmluva o poslqrtnutí finančných prostriedkov sa dalej označuje ako "Zmluva".)

1- Predmet zmluvy

1..1. Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností Zmlur.ľrých strán v súvislosti s poskytnutím dotácie (dďej len
,,Dotácia,'), ktorú Poskytovateľ poslq1tuje Prijímatelbvi na poklade Yýnĺy na predkladanie žiadostí o poslqÉnrrtie

finančných prostľiedkov č' slzozs (dälej len "výzva'') a žiaďosti Prijímatelä o poslqrtnutie finančných prostriedkov č'

25_1-20-020L7 (dďej len ',Žiadosť,') na podporu nasledovného proje}rtu Prijímatelä podrobne špecifikovaného v

Žiadosti:

c

MESTO AMoR.ÍN
€, ĹLť-ŕp/,y/fae

nscĺsTRícls:DÁľurĺ ,9, tl
lrĹ

Evĺonr*čľŕčísĺ,o:

0 lt -03- 2fi26

Čĺob rplĺu:

Prĺlohy:

Vybavuie

oďbor:

Štrana 'l z 'l 1



Názov projektu:
Učel projektu:

výška dotácie (v EUR):
vÉka minimálnoho spolufinancovania (v EUR):
(vyššie špecifikovaný projekt d'alej len ako ,,Pľojekt.,)

XV. ročník festivalu Pomlé
a) festivďy a prehliadky neprofesionálnych
kolektívov a jednotlivcov s rniestnym, regioná,
c eloslovenským alebo medzinárodn1im r4fu namo m wár
podujatí s medzinárodnou účasťou, multižánrove aktiv.
neprofesionálneho umenia zahŕňajúce viacero druho
aktivít (tanečné, divadelné, spevácke, hudobné, literárne
a pod.).
6 000,00
300,00

\
1''2 Pos}grtovateľ poslgrtne Prijímatelbvi Dotáciu formou bezhotovostného prevodu na bankor4i účet Prijímatelä uvedený vzáh]aví Zmluwy, a to do 30 dní odo dňa zverejnenia Zrrr\uvyv Centrálnom registri zmlúv.

1'3 Pľljímateľ Dotáciu bez r4ýhrad prĺjíma a zaväzuje sa ju použiť ýlučne na účel rea]izácie Projelrtu podlä Žiad'osti aRozpočtu (dälej len "Učel"), v súlade so Zmluvou a s platnými právnymi predpismi a rmútornými predpismi
Poskytovatelä.

L'4 Pľijímateľsa zavázuje podieläť sa na finančnom zabezpečení reďizácie Projektu foľmou povinného spolufinancovania vzmysle Zákona o FPKNM, Štruktúry podpornej činnosti FPKNM a Rozpočtu, a to najmenej v sume 3oo'oo EUR.

1'5 Pľijímateľ sa zaväzuje použiť Dotáciu do termínu uvedeného v bode 2'2 Zmhsy a preukázať Pos}rytovatelbvi spôsobom
a v lehotách uvedených v Zmluve použitie Dotácie v súlade s dohodnut]im Učelom.

1.6 Zmluvné strany sa dohodli na závázných vecných v5ístupoch z Projektu, ktoré sú špecifikované v Prílohe č' 1 Zmluvy a
ktoré je Prljímateľpovinný zreďizovať v teľmínoch uvedených v Prflohe č. L Zmluvy (dalej len ,'Závämévýstupy,,).

t'7 Pľijímateľpodpisom Zmluvy vyhlasuje, že ku dňu uzawetia Zmluvy splňa všetky podmien}<y na poslgrtnutie Dotácĺe v
zmysle ustanoyení 5 16 ods. 2 Zákona o FPKNM.

1'8 Finančné prostried$ sú verejn:imi prostriedkami a poslgrtujú sa ako minimďna pomoc (pomoc de minimis) podlä
Schémy minimálnej pomoci poslqrtovanej v Slovenskej republĺke prostredníctvom Fondu na podporu kultúry
národnostných menšín DM'32lzo24, ktorá bola zveľejnená v obchodnom vestníku č. L24/2o24vydanom dňa 27. 06.
2024 pod G000060. MinimáIna pomoc, ktorá sa poslq1tuje na zák]ade tejto zmluvy, je v súlade s nariadením Komisie(EU) č' I4o7l2ol3 z ]'8. decembra 20L3 o uplatňovaní člrínkov ].07 a ].08 Zmluvy o fungovaní Európskej únie napomoc de minimis (tIV EU L 352, 24.L2.2O1 3, s.L).

2 Použitie dotácie

2'1' Dotácĺa je účelovo viazaná na úhradu r4idavkov, ktoré súvisia s ľeďizáciou Projelrtu, tak ako sú podrobne uvedené v
rozpočte ná}r]adov Projektu tvoriacom Prílohu č. 2 Zmluvy (dďej len ,,Rozpočet,,).

2.2 Pľljímateľje povinný použiť Dotáciu najneskôr do: 31. ianuára 2a26

2.3 Pľijímateľ je oprávnený použiť Dotáciu na úhľadu konkrétneho w,ýdavku (nákladu) najviac v sume, ktorá je pri tomtovýdavku (náklade) uvedená v Rozpočte. Pľijímateľ je opľávnený a povinný použiť a vyr-rčtovať qŕdavlqy (náklady) vrámci jednotliraých rozpočtoých položiek uvedených v Rozpočte. V priebehu reďizácie Projektu môže Prijímateľ
presunúť finančné prostriedky medzi jednotliv]imi rozpočtor,jími položkami tak, že naýšenie je možné maximálne doqŕšky 20 % finančných prostriedkov prideiených na danú rozpočtovú položku. Rozpočtovú položkuje možné znížit aj o
viac ako 20 o/o, ale je potrebné ju lyrržiť, nie je možné ju úplne v5mechať.



4ateľ je opľávnený a povinný použĺť Dotácĺu qÍlučne na úhradu ýdavkov (nákladov) súvisiacich s realizáciou
1ektu v zmysle Rozpočtu a Zásad posk5rtovania finančných prostriedkov z FPKNM (dälej ten ''oprávnené wýdavky,,

oprávnené r1idavky musia byť vynaložené v súlade s princípmi hospodárnostĺ, účelnosti a efelrtívnosti, tak ako sú
,leto princípy definované v Zásadách pos}rytovania finančných prostriedkov z FPKNM. oprávnenými ýdavkami nie sú
najmä výdavky bez priameho vzťahu k Projektu, qýdavky, ktoré nie sú súčasťou Rozpočtu, a dhlšie Údavky uvedené v
Članm 6 bode 5 Zásad poskytovania finančných prostriedkov z FPKNM. Za oprávnené qýdavky sa považujú aj
qŕdavky, ktoré Prijímateľ vynaložil pred uzavretím Zmluvy, ak boli vynďožené na úhradu ná_kladov, ktoré vznik]i
najskôr og.ot.2025' opľávnen;i.rni qí'davkami sú len tie qŕdavky, ktoré Pľijímatelbvi vzniklrú najneskôr do termínu pre
použitie Dotácie v zmysle bodu 2.2 Zmluvy' Dňom vzniku riýdavku sa rozumie deň dodania tovaru alebo poskytnutia
služieb, ktoľé sú predmetom vyúčtovanĺa. Dňom úhrady sa rozumie deň odpísania finančných prostriedkov z účtu
Prijímatelä za účelom zaplatenia ceny za tovaľ alebo služby'

2.5 V3Ínosy z Dotácie, ako sú napr. úrolcy poskytnuté peňažn1ým ústavom' v ktorom má Prijímateľ zrĺadený účet, na ktorom
sa fĺnančné pľostriedky nachádzajú, sú pľíjmamÍ Poskytovatel'a, ak platné právne predpisy neustanovujú inak.
Pľijímateľje povinný všetlry qínosy po odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založenie a zrušenie
účtu) odviesť na bankov5i účet Poskytovatelä uvedený v bode 4.1 Zmllvy, a to pred dátumom konečného a úplného
vyričtovania Dotácie' o vrátení výnosov Prijímateľ upovedomí Pos}ĺytovatelä písomne pred realizáciou prevodu. Ak
Prijímatelbvi v5ŕnosy nevzniknú, je povinný informovať o tom Poskytovatelä formou čestného vyhlásenia predloženého
spolu s vyúčtovaním Dotácie'

2.6 Ak Prijímateľ nebude Projekt realĺzovať, je povinný o tom Poslrytovatelä bez zbytočného odkladu písomne infoľĺnovať.
Prijímateľje povinný r,ľátiťvšetky finančné prostriedky poskyťnuté mu na základe tejto Zmluvy v lehote podlä bodu
4.3 ZmLuvy, a to na bankorný účet Poslrytovatelä uvedený v bode 4.L Zmluvy. Vrátením nepoužiých finančných
prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto Íinančné prostried}ry algikolVek nárok.

2.7 Ak Pľijĺmateľ nepoužjje celú sumu Dotácie, je povinný vľátiť Poskytovatelbvi všetky nepoužité finančné prostľiedky v
lehote podlä bodu 4.3 Zmluvy, a to na bankoý účet Posk5rtovatelä uvedený v bode 4.t Zm\uvy. o vrátení nepoužiých
finančných prostriedkov Pľijímateľ upovedomí Poskytovatelä písomne pred realizáciou prevodu. Vrátením nepoužibých
finančných prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto finančné prostriedky akýkolvek nárok.

2.8 Pr{jímateľ zodpovedá za dodržanĺe ustanovení všeobecne záväzr''ýc}. právnych predpisov o používaní štátneho jazyka
pri informovani verejnosti o kultúrnych podujatiach.

2.9 Prijímateľ sa v súvislosti s ľealizáciou Projektu zavázuje primeraným a vhodným spôsobom (podlä povahy Projektu)
informovať verejnosť o tom, že Projeliit podporil Poskytovatel', najmä uvádzať informácĺu v nasledovnom znení:
"Realizované s finančnou podporou Fondu na podporu kultúry národnostných menšín'' ďebo pripojiť 1ogo
Poskytovatel'a v súlade s príslušným manuálom pre vizuálnu identitu FPKNM, ktoré PoskJrtovateľ zverejní na svojom
webovom sídle, v znení platnom k momentu uskutočnenia propagácie. Prijímateľ sa däIej zaväzuje písomne ďebo e-
mailom na adrese oznamy@kultminor.sk informovať Pos\rtovatelä o termíne realizácie výstupov Projektu, vrátane
reprezentačných, propagačných alebo iných spoločens}<5ich podujatí súvisiacich s uvedením Projektu na verejnosti, a
to v dostatočnom časovom predstihu, v každom prípade však najneskôr 10 clní vopred a v prípade periodickej a
neperiodickej tlače aspoň 5 dní pred vyskladnením publikácie. Prijímateľ je povinný umožniť Pos\rtovatelbvi a osobám
povereným Poskytovatelbm účasť na všet\ich podujatĺach súvisiacich s Projektom.

2.10 PrUímateľ sa zaväzuje, že pri realizácii Projektu bude postupovať v súlade so všet$imi aplikovatelhými právnymi
predpismi a touto Zm-luvou. Pňjímateľ sa dďej zaväzuje, že na všet$ích podujatiach a alitivitách súvisiacich s
Pľojektom vykoná s vynaložením maxÍmálneho úsilia všetky opatrenia na zabránenie tomu, aby na podujatiach a
aktivitách súvisiacich s Projektom došlo k:

a) poclpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej čĺnnosti prejavujú podpoľu alebo
smerujú k potláčaniu základných práv a slobôcl iných;

b) používaniu zástav, odznakov, rormošiat, hesie] alebo ĺných symbolov, pľejavovaniu sympatĺí k slcrpine alebo
hnutiam, horé prejavujú podporu alebo smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd osôb;

c) sprístupňovaniu, uvádzanÍu do obehu, ponťrkanĺu, predávanitr alebo inému spôsobu rozšĺrovania
extrénristických, ako aj prárľrymĺ predpismĺ SR zakázaných, ideí alebo mateľiálov;

d) hanobeniu niektoróho národa, jeho jazyka, náboženstva, k hanobenirr nie}rtorej rasy alebo etnickej skupirry, k
banobenĺu jednotlivca ďebo skupiny osôb pre ich pľíslušnosť k niektorej rase, národu, národnosti, farbe
pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské wyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo k
vyhrážanĺu sa talgímto osobám alebo k obmedzovaniu práv ta[fchto osôb;

e) podnecovaniu k násiliu alebo k nenávisti voči skupine osôb alebo jednotlivcovi pre ĺch príslušnosť k niektorej
ľase, náľodu, národnosti, farbe pleti, etnĺckej skupine, pôvodu rodrr a]ebo pre ich náboženské vyznanie;



|.11AkajnaprieksplneniupovinnostíPrijímateläpodl.abodu2'IoZĺťlrr,lydôjdebezjehozaúnenĺakNežĺaducemu
konaniu, Prijímateľ je povinný bez zbýoéĺého odkladu zakročiť a vykonať úkony a prĺjať opatrenĺa na okamžitó

zamedzenieNežĺaducehokonaniaazabezpečenie,abyNežĺaducekonanienepokračovaloaanisaneopakovalo.

z.tz Pri použití Dotácie je Prijímateľ povinný postupovať v súlaďe s ustanoveniami zákona č' 343lzo1'5 Z' z' o verejnom

obstarávaní a o zmene a doplnení nielctoýcľr zákonov v znení neskorších právnych predpisov'

, I--l-_r_^l|'^'| , ónú kontrolu hospodárenia s finančnými prostriedkami
2.13 Poskytovateľ je oprávnený keďykoľvek vykonať vecnú a Íinanr

posýtnuými Prĺjímatelbvĺ na základ. t"3to ZrĺI.,vy, ako aj kontrolu dodržiavania povinnosti a záväzkov Prijímateľa

vyp$ĺvajúcich z tejto Zmbtvy alebo s ňou akokoľvek sťrvisiacich. Prijímateľ sa zaväzuje umoŽniť Posk5rtovatelbvi a

osobám poverenýĺn Poslqrtovatelbm vykonať kontrolu podlä predchádzajúcej vety a poslqrtnúť im všetku potrebnú

súčinnosť, najmä predložiť doklady a údaje z účtormej evĺdencĺe, umožniť vstup do priestorov' ktoré má Prijímateľ

registrované ako svoje sídlo alebo mĺesto |odnikania, ako qj do priestorov, v ktorych Prijímateľ realizuje Projekt ďebo

f) k politickej agitácii, podporovaniu alebo popularizácii názvu, značlry, programu alebo hesiel pÓ,

strany, politického hnutia a]ebo ich kandĺdáta'

umiestňovaniu ďebo rozdávaniu letákov a pod'

(dälej E ako ''Nežiaduce konanie"')

alebo akéhokoľvek iného kandidáta na verejnú funkc

K vecnému vyhodnotenĺtr Projektu je Prijínrateľ povinný priložiť aj dokumenty potvrdzujúce splnenie povĺnnosti Pnjímate]ä

vykonáva inú činnost'

2.1'4 Kzmene podmienok použitia Dotácie môže dôjsť qýlučne spôsobom uvedeným v Článku IL 1ásad poslqftovania

finančnýchprostriedkovzFPKNM.ŽiadosťozmenujePrijímateľpoúnnýdoručiťPoskytovatelbvipísomne.

3 Vyúčtovanie dotácie, rĺyhodnotenie projektu

3.1 Prijímateľ je povinný vypracovať a predložiť Poskytovate'bvi fĺnančné wúčtovanie Dotácie a vecné vyhodnotenie

Projektu(däejspolulen,,Vyúčtovanie.'),atovtermínedo:28.febľuára2026

3.2 Predloženie úplného a spráwneho Vyúčtovania je jednou z podmienok pre poskytnutie finančných prostriedkov v

nasledujúcĺch 'rozpočtových rokoch. vyúčtovanĺe je Prijímáteľ povinný vyhotoviť a predložiť Poskytovatelbú v

Poslqrtovatelom určenej štruktúre a rozsahu, a to prostredníctvom registračného systému Poslĺytovateľa a následne aj

v tlačenej podobe' K vyúčtovanÍu je prijímateľ povinný priložiť aj:

a) kópie originálnych účtovných doklaďov označených číslom Zmluvy (účtovný doklad musí obsahovať

náIežĺtosti v zmysle 5 10 zákona č. 431'l2oo2 Z. z. o účtoĺ'níctve v platnom znení' pričom Prijímateľ

äľ;*äTJľ*ĺxm**";ffi.l::*:ľ*ľ;ľľ;::ä::ľ:TlTff l:li""ffiä:
uýdavky na Projekt. Ak je Prijímateľ registrovaným platcom pre DPH (d'aň z pridanej hodnoty) a môže si

uplatniť odpočítanie DPH, táto nie je pri vyúčtovaní Dotácie považovaná za oprávnený ýdavok; a

b) d,alšie doklady v zmysle S 19 ods. B Zákona o FPKNM a Príručky pľe vecné lryhodnotenie a vyúčtovanĺe

projektu FPKNM' ktorú Pos\rtovateľ zverejní na svojom webovom sídle;

c) ak bola Prijímatelovi poslcytnutá Dotácĺa vo ýške 25 0oo EUR alebo viac, je povinný prĺložiť kVyúčtovaniu

správu audítora alebo znalec\ý posudok licencovaného znalca o zhode predloženého finančného vyričtovania

so zmluvou. Minimá'ne obsahové náležitosti správy audítora resp. znaleckóho posudku ustanornrje Článok z

bod 4 Zásad poslrytovania finančných prostriedkov z FPKNM'

3.3 Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o potržití finančných prostriedkov podlä rozpočtor4ich položiek v zmysle

Rozpočtu. Neoddelitelnou sírčasťou Vyúčtovania je aj zdokladovanie spolufinancovania Projekbu'

3'4PrijímateljepovrnnývypracovaťvecnévyhodnotenieProjektuvpredpísanejštruktúreurčenejvPríručkeprevecné
vyhodnotenieavyúčtovanieprojektuFPKNM,ktorúPoslĺytovateľzverejnínasvojomwebovomsídle.Vecnó
vyhodnotenie musí obsahovať:

správu o realizácii Projektu podrobne popisujúcu všetky etapy realizácie Projei<tu;

infoľmácirr o naplnení predpokladov, cielbv a qýsledkov Projelĺtu' ktoré Prijímateľ uviedoi v Žiaciosti;

vlastnézhodnotenĺeprínosuProjektupojehorealizácii.

a)

b)

c)

podlä prvej vety bodu 2'9 Zmluw

- -E 1-^ nt^17
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3.5 Pľijímateľje poúnný doručiť Poshrtovatelbvi Vyúčtovanie do kancelárie FPKNM osobne, prostredníctvom kuriérskei
služby alebo doporučenej poštovej zásielky' V prÍpade doručovania prostredníctvom Slovenskoj pošty ďebo kuľiérskou
službou je lehota zachovaná aj eĺk je v posledný deň lehoty zásielka podaná na poštovú prepraw,

3.6 Ak Prijímateľ nepredloží úplné Vyúčtovanie v termíne uvedenom v bode 3'1 Zmluvy, Pos\ftovateľ ho písomne vyzve,
aby predložil Vyúčtovanie v lehote, ktoru mu Poslqĺtovateľ určí v písomnej výzve. Ak Prijímateľ nepredloží VyúčtovanÍe
ani lehote. ktorú mu Poskytovateľ určil v písomnej dzve, považuje sa to za porušenĺe Zm|uvy, ktoré oprávňuje

Poskytovatelä odstúpiť od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelh wátenie celej Dotácie (bod 4.4 Zmluvy).

3.7 Ak kancelária FPKNM zistí nedostatlcy vo VýčtovanÍ alebo v jeho príIohách, oznámĺ tĺeto nodostatlcy Prijímatelbvi
prostredníctvom elektronickej pošty a wzvo ho. aby ich odstránil v lehoto do 10 dní od doručenia vyzvy.Ak Prĺjímateľ
v stanovenej lehote nedostatky neodstráni, považujo sa to za porušonĺo Zmluvy, ktoré oprávňuje Poskytovatelä

odstúpiť od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Pľĺjímatelä vrátenie celej Dotácie (bod 4.4 Zmluvy)'

3.B Po ukončení overenia použitia finančných prostriedkov a realizácĺe vecných qýstupov Projektu kancelária FPKNM
infoĺnuje Pľĺjímatel'a o ukončení Zmluvy elektronickou poštou, Ak je Prijímatoľ na základe kontroly povinný wátiť
Pos}grtovatelbvi poslcytnuté fĺnančné pľostľĺedky alebo ĺch časť, kanceláľia FPKNM ho písomne vyzve, aby tieto
finančné prostriedky odviedol na účet Poslrytovatelä uvedený v bode 4.1 Zmluvy, v lehote, ktorú mu Poskytovateľurčí
v písomnej výzve, Ak Prijímateľ v uľčenej lehote qýzvu neuposlúchne, alebo ak Prijímateľ odvedÍe na bankoqf účet
Poskytovatelh neúplnú sumu, považqje sa to za porušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje Poskytovatelä odstupiť od Zmluvy
(bod 5.2 Zmluvy) a požadovat od Prijímatelä wátenie celej Dotácie (bod 4.4 Zmluw)'

3.9 Ak Poskytovateľ zistí porušenie podmienok použitia Dotácie, je oprávnený zastavĺť poslrytovanie dälších finančných
prostriedkov Prijímatelbvi až do času, keď Prijímateľ Poslqytovatolbvi riadne preukáže, že nedostatky v hospodárení
vytknuté pri qýkone administratívnej Íinančnej kontroly napravil' Poskytovateľ najmä neposkytne Pľijímatolbú
Íinančné prostriedky na jeho d'alšie projekfi a to až do úplného odstránenia zistených nedostatkov, alebo vrátenia
požadovanej časti Dotácie Poskytovatelbvĺ'

4 Vrátenie finančných prostriedkov sankcie

4.L Ak je Pňjímateľ povinný wátiť Poskytovate}bvi Dotácĺu alebo jej časť, je povinný poukázať príslušné finančné
prostriedlcy na nasledovný bankoqý účet Pos]grtovatelä:

a) IBAN sK63 8180 oooo oo7o oo57 8963, ak Dotáciu vracia počas kalendárneho roka 2025; ďebo
b) IBAN sK4t 8t 80 oooo oo7o oo57 8971, ak Dotáciu vracia po ukončení ka]endárneho roka 2025.

V:ŕnosy z Dotácie v zmysle bodu 2.5 Zmluvy je Prijímateľpovinný poukázať na účet Poslrytovatelä:

a) IBAN sK63 81Bo oo0o oo7o oo57 8963, akqinosy z Dotácio wacia počas kalendárneho roka 2025; alebo

b) IBAN sK41 81Bo oooo oo7o oo57 8971, ak qinosy z Dotácie Wacia po ukončení kalendárneho roka 2025.

Pre identiÍikáciu platby je Prijímateľ poúnný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaú tejto Zmluvy' Najneskôr v deň
zrealizovania platby je Prijímateľpovinný zaslať Poslqrtovatelbvi aúzo o platbe.

4'2 Prijímateľje povinný vľátiť Pos}ĺytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré použil v rozpors s Účelom dohodnuým v tejto

Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia Vyúčtovania alebo od zistenia ich neoprávneného použitia,

4.3 Prijímateľje povinný vrátiť Poskytovatelbvi Íinančné prostrÍedky, ktoré nepoužil celkom alebo sčasti na financovanie

Projektu, a to do 30 dní odo dňa skončenia realizácie Projektu.

4.4 Ak Poslrytovateľ odstúpi od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy), Prijímateľ je povĺnný vrátiť Poslšytovatelbvi celú Dotáciu v
lehote, ktorú mu Poskytovateľ určí v písomnej v5ízve'

4.5 Prijímateľje povinný zaplatiť Poskytovatelbvi pokutu vo ýške 1 70 z poslrytnuqŕch finančných prostľiedkov, najmenej

30 EUR, za nepredloženie Vyúčtovania spoločne s povinne predkladan1imi prílohami a dokladmi v lehote uvedenej v
' Zmiuve alebo v dodatočnej lehote určenej vo qýzve Posllytovatelä (pričom povinnosť zaplatiť pokutu vzniká samostatne

za nedodržanie každej jednotlĺvej lehoťy). Akje Prljímateľv omeškaní s predloženÍm Vyúčtovania spoločne s povinne

predkladanými pľíIohami a dokladmi viac ako šesť mesiacov, je povinný za každý dhiší ukončený mesiac omeškania

nasledujúci po šĺestom mesĺaci zaplatĺť Poslqrtovatelbvi pokutu 200 EUR' Povinnosť Prijímateih predložiť

Poskytovatelbvi Vyúčtovanie spoločne s povinne predkladanýmĺ prílohami a in1imi dokladmÍ zostáva zachovaná aj po

zaplatení pokuty.
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4.6 P4jímateľ Je povinný zaplatiť PosMovatelbvi penále vo vlýške o.'o.1 7o zo sumy neoprávnene použiťých finančĺých

prostriedkov, a to za n"uáĺ á"o neoprávnenéhä por,ziti" finančných prostriedkov podlä prvej vety bodu 4'2 Zĺr.ouvy'

PriJímateľ Je povinný zaplatiť Posk}ĺtovatelbú. *ni'" "o 
výške o'01 % ;;;;y "'op'áun""" 

zadľžaných finančných

prostĺ'iedkov, " 
r" r" n"zJĺ deň neoprávnenéhi zadržania finančných p.ortĺ"jtou po uptynutí lehoty podl'b bodu 4'2

resp. bodu 4.3 Zmluvy. Povinnosť Prijímatetb vritiť Poskytovatelbvi finančné prostriedky zostáva zachovaná aj po

zaplatení penále'

4,7AkJePrijímateľpovinnývrátiťÍinančnéprostľiedkyaleboichčas{poďäbodu2.6,2.7alebo4.4Zm\uwaPrijímateľ
tioto finančné prostriedky Poslrytovate'bvi n"*ar, vo výške a v lehote """Ň"ĺ 

vo qýzve alebo v Zmluve (tj' poruší

svoj záväzok vrátit tieto änurrene prostrĺedky), vznĺká ŕoskytovatutoui 'otJpĺjímatelbvi 
nárok na zaplatenio zmluvnej

pokuty vo yýške 0,01 o/o z d|žnejsumy, a to ,u tujaý deň ámeškaniu pĺ:ĺ^ut"r'u s wátením .finančných 
prostĺiedkov'

Zaplatením zmluvnej pokuty nie Je dotknutá n""n^";ť Prijímatelh wátiť Poslrytovatelbvi finančné prostĺ{edlĺY'

4.8 V prípade omeškania Prijímatelä so zaplatením akéhokolVek peňažného záväzkĺ Poskytovatelbvi je Prijímateľ povinný

zaplatiťPoskytovatelbviĺroľyzomeškanĺavoqýške0,03o/ozd!žĺeJsumy,atozakaždýdeňomeškania.

4.g Ak v dôsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prĺjímate'" vznikne Pos*ovatelbvi škoda, Prijímateľ sa zaväzuJe

nahradiťjuPoslqrtovatelbvivlehote,ktorúurčíPoskytovatel,,avcelomrozsahutak,akobudewčíslená
Poslrytovatelbm'

4.10 Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej pokuty podlh tejto zmluw.nie je dotknuté Právo Poskľtovatelh na náhradu

škody spôsobeneJ porušením povinnosti, nr" n.rnuo po.u!"niu ktoreJ bolaiohodnutá sankcia' Náhrada škody môže byt

uplatňovaná Poslcytovatelbm voči ľriiímatel,wi v pinej výške, a to aj v prípade, ak zmluvná pokuta či iná peňažná

sankcĺa prevyšuje ťšku škody'

4.11PorušeniepovĺnnostiPľijímateľavrátiťfinančnéprostriedkyvsúladestoutoZmluvoumázanásledokpozastavenie
všethýchplatiebPoskytovatelhvočiPľijímatel'o.,ĺ,atou.átu,,upluti"b,,uzákladoĺnýchzmlúvadohôdmedzi
Poslqrtovatelbm a Prijímatélbm. Ak bude pĺjňlt"r v omeškaní s' vráte;ím finančných prostriedkov viac ako 0 (šesť)

mesiacov, uplynutím uvedeneJ doby zaniká prárro pri:ĺ'natelä na úhradu aú"r,r,orveľ dälších platieb Poslĺytovatelä voči

PriJímatelbvi, u to_u.atun""platieb rru 
"áklud" 

iných zmlúv atem ĺänoa uzavre!ých medzi Pos\rtovateibm a

Ť''

4.12 Poskytovateľ je oprávnený pozastaviť poskytovanie finančných prostriedkov podlä tejto Zmluvy v prípade' ak sa

Prijímateľ dostane oo omeĺtani" s wátením flnančných prostriedkov podlä inej zmluvy alebo dohody uza\rretej medzi

Pos*ovatelbm a Pľijímatelbm. Ak toto omeškanig trvá viac ako 6 mesiacov, zaniká právo Prijímatelä na úhradu

finančných prostriedkov podlh tejto Zmluvy a poskytovateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť (bod 5'2 Zmluvy)'

ľĺiímátetbm.

5 Zánik zmluw

5.1 Zmluva môže zaniknúť najmä:

Poskytovatelbvou akceptáciou riadneho a úplného Vyúčtovania Projektu a úplným vysporiadaním všethŕch

fĺnančných záväzkov Prijímatelä voči Poslqrtovatelbvi;

vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných stľán;

odstúpením Poslqrtovatelä od Zmluvy; alebo

vrátením Dotácie podl'a bodu 5'6 Zmluvy'

a)

b)

c)

d)

5,2 Poslcytovateľje oprávnený odstúpiť od Zmluvy najmä:

a) ak Prijímateľ použije Dotáciu alebo jej časť v rozpore so Zmluvou alebo v rozpore s Účelom dohodnuqŕm v

b) 1ľ|ľr?*"r"' ooruší Zmluw in1im spôsobom, než je uvedený v bode 5.2 písm' a) Zm'uw' a nezJedná nápravu

ani v dodatočnej prĺmeranej teľlote, ktoru mu na to Poslrytovateľ poskytne v písomneJ qfzve na nápravu;

c) ' nr.ín";;;;;iätn"; ".".y 
okolností, za ktoých došlo k uzavretiu Zmluvy, a to nqjmä:

(i)aksapreukáže,žeúdajevŽiadostiadokladoch,nazákladektoqichPosMovatelrozhodolo
poskytnutíDotácieľĺ;ímatelovĺ,bolinepravdivé,neúplné,zavádzajúcealebosfalšované;

(ii) ak sa vyhlásenrc p.ĺ:i*ut"r" uvedené v bode 1.7 Zmluvy ukáže ako nepravdivé' nepresné ďebo

neúplné;
(iii) ak Prijímateľbezdôvodne pozastavil realizáciu Projektu; ako aj
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5.3

5.4

5.5

5.6

(iv) ak na majetok Prijímatelh bola povolená exekucia, reštĺukburalizácia alebo vyhlásený konkurz,

alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnuý pre nedostatok majetku'

odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť doručením písomného oznámenia o odstúpení dľuhoj Zmluvnej strane'

Ustanovenia Zmluvy upravujúce povinnosť vrátiť Dotácĺu, náhradu škody, sankcĺe. ako aj d'alšie ustanovenia' ktoré

vzhl,aiĺom na svoju povahou ňa.i,ĺ prauĺ aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpením od Zmluvy dotknuté'

Ak je Priiímateľom firzická osoba, jej smrťou Zmluva nezanikng, ibaže by jej obsahom bolo plnenie' ktoľé mal Prijímateľ

vyŕonať osobno, Do práv a povinností Prijímatelh zo zmluw vstupujú dedĺčia Prijímatel'a'

Zmluvné strany sa dohoďi, že ak sa Prijímateľrozhodne Projekt nerealizovať a toto svoJe rozhodnutie Pos]cytovatelbvi

písomne oznámi, Prijímateľ wáti Postrytovatelbvi celú DotácÍu bez zbytočného odkladu po zaslaní oznámenia o

upustoní od realizácie Projektu Poslqytovatelbvi' Vrátením celej Dotácie Poslqrtovatolbvi Zmluva zaniká' Vrátením

Dotácie sa rozumie jej prĺpísanie na prÍslušný bankoqi účet Poskytovatelä v zmysle bodu 4'1 Zmluw'

6 Rôzne

6.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranamĺ a účinnosť podlä ustanovení S 47a

občĺanskeho zákonníka dňom nasledujúcĺm po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv'

6.2 Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniamĺ Zákona o FPKNM' zákona č' 358/2015 Z' z' o

úprave niekto4ých vzťahov v oblasti štátnej iomocĺ a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektoďch zákonov

(zákon o štátnej pomocĺ) a zákona č. 4otlg6; Zb. občianslry zákonník v znení neskorších predpisov' Na rozhodovanĺe

sporov z tejto zÍÍtluw sú príslušné súdy Slovenskej republilry'

6.3 Zmluw je možné meniť a dopĺňať qýlučno na základe vzájomnej dohody Zmluvných strán' formou písomných

vzostupne číslovaných dodatkov k Zmluve. Prijímateľsa zaväzuje informovať Poskytovatelh o všet!ých skutočnostiach'

ktoré by moľrtĺ vyvolať potrebu zmeniť alebo doplniť Zmluvu, a to bez zbytočného odkladu od ich vzniku'

6.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si na požiadanĺe a v dobrej viere včas pos}rytnú všetku súčinnosť potrebnú ďebo

žiaducu na splnenie predmetu a účelu Zmluvy a riadneho qýkonu práv a povinností z nej vypýqjúcich' Zmluvné

strany súhlasia, že prijmú akékolVek dälšie, 4i v zmluve ýslovne neupravené, opatrenia' ktoré môžu byť potrebné

alebo žiaduce na riadnu realizáciu predmetu a účelu Zmluvy'

6.5 Písomnosť zaslaná dopoľučenou poštou na adresu síd]a/miesta podnikania/bydliska adresáta' ktorá je uvedená v

záhlaví Zmluvy alebo ktorú adresát oznámĺ dľuhej Zmluvnej strane podlh poslednej vety tohto bodu 6'5' sa bude

považovať za doľučenú aj vtedy, ak nebude adrosátom prevzatá, a to dňom uplynutia odbornej lehoty' Ak adresát

odmiotne zásielku prijať, zásielka sa budo považovať za doručenú dňom odmietnutia prijatia zásiolky' Pľijímateľje

povinný bezodkladne oznámiť Poskytovatelbvi alĺúkolVek zmenu svojich kontalrtných údqjov'

6.6 Prijímateľ nie je oprávnený postúpiť ani inak previesť na tretiu osobu akékolVek právo alebo povinnosť vyp\ŕvajúcu zo

Zmluvy, Prijímateľnieje oprávnenýjednostranne započítavaťvzájomné pohlbdávky Zmluvných strán'

6,7 Ak budú Zmluvné strany, súd alebo iné kompetentné orgány považovať nĺektoré ustanovenie Zmluvy za neplatné alebo

nevymáhatelhé, potom takéto ustanovenĺe lude neplatné iba v dotknutom a v najužšom možnom rozsahu' pričomjeho

zvyšnáčasť,qýznamadopady,akoajostatnéustanoveniaZmluvyzostávajúvplatnosti.Tieustanovenĺa,ktoréboli
považovanézanevymáhatelhéaleboneplatné,budúZmluvnýmistranamiznovapľerokovanéanahradenévdobrej
viere s cielbm podpoľiť pôvodný zámer sledovaný Zmluvnými stranami'

6'8Zmluvajevyhotovenáv2(dvoch)rovnopisochvslovenskomjazyku,pľičomkaždáZmluvnástranadostane1(ieden)
rovnopis, Neoddelitelhou súčasťou Zmluvy sú jej pľílohy uvedené v Zozname príloh nižšie'

6,9 Prijímateľ podpisom Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil so Zákonom o FPKNM a ostatnýĺni aplikovatelh1imi všeobecne

záväzĺ,ýmiprávnymi predpismi, ako aj so súvĺsiacimi vnútorn]'ŕmi predpismi Poskytovatelh' ktoľé uprawjú vzťahy

súvisíace s predmetom Zmluvy, v znení platnom ku dňu podpĺsu Zmluvy (publikované na weboqých stránkach

Pos]<ytovatelä alebo Prijímatelbvĺ inak spľístupnené), najmä s ustanoveniami Zásad poslrytovania finančných

prostriedkov z FPKNM. Prijímateľ qislovne sútrlasí s obsahom všet\ých súvisĺacich vnútorných predpisov

Poskytovatela a zaväzuje sa plniť všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvis]osti s touto zmluvou vyplývajú'
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6.10 Prijímateľ vyhlasuje, že bude spravodl_ivo_odmeňovať autorov, spoluautorov a výkonných umelcov zúčastnených na

projekte 
" 

..sp"Ltouui-"ioay .pruuoatĺvétro olieňovania podlh s 69 ;Ĺ č' ĺailzoĺs Z' z' (Autoľshŕ zákon) v znení

neskorších predpisov'

6.11 Zmhvné strany whlasÚú' že sa so zmľou riadne oboznámili a JeJ obsahu porozumeli, že Zmluva je dostatočne

určttá a zrozumitelbá a nebola uzavretá v tĺ,esni ďebo za nápadne '"íl"á'í.n room.r1nor1'. Zmluvné strany dhleJ

vylúasujú, zu i"ľ, "r;iiá.roLĺort 
nie Je ničím obmedzená, Zmluva i* "kŕl;;á"J 

zhvázky', ktoré sú pre ne záväzné

a môžu byťvoči nim vymáhané podlh ustanoveÍú Zmlwy'

Zmluva o poslcytnutí frnančných prostriedkov č' 25-12o'02ol7
Strana I z 11



Zoznam prĺlob:
Pľĺloha č. 1l Záväzné výstupy ProJektu
Pľítoha č. 2: Rozpočet

Poskytovatell

Bratislava, .....1.8... JJ....lts

: 3l 
_ -oÍĺrEo-

lť.Ĺ.+ 
*' 

'4'8ĺ{
l Q7 .J lco|ž'o1gTl'...'...-r

PdJímateli

Šamoľín 23.to,2025

'-TÚRY'lľ
tristava

z12o568o32

Fond na podporu kultúry nríľodnostných menšín
Mgľ. Ján Štovka

riaditeľ

Mesto Šamorín
Hlavná 37, 93t 01 Šqmoľín

IČo: oososzz3
DIč:2020370121

Csaba Orosz,
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1' Záväzné ýstupy ProJektu

Názov podujatia: Festival Pomié
Trvanie; 2 dni
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